Проект ДОГОВОРУ

ДОГОВІР №____

м. Самбір

                                                                     «__» _____________ 2024р.

ПІДПРИЄМСТВО ТЕПЛОВИХ МЕРЕЖ "САМБІРТЕПЛОКОМУНЕНЕРГО" в особі  _____________________________, що діє на підставі Статуту, (далі - Замовник), з однієї сторони, і______________________________________в особі директора _________________, що діє на підставі ___________________ (далі - Учасник), з іншої сторони, разом - Сторони, уклали цей договір про таке (далі - Договір):
І. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

1.1. Предмет договору: Теплогідроізольовані труби (Код ДК 021:2015 - 44160000-9 Магістралі, трубопроводи, обсадні труби, тюбінги та супутні вироби), згідно додатку №1 до договору.

1.2. Учасник зобов'язується  поставити Замовнику товар, зазначений у Додатку №1, а  Замовник - прийняти і оплатити цей товар.
1.3. Учасник гарантує, що на момент передачі Товар належить йому на правах власності, не закладений, не арештований, не обтяжений правами третіх  осіб.

ІІ. ЯКІСТЬ ТОВАРІВ

2.1. Учасник повинен поставити Замовник товар, передбачений цим Договором, якість якого відповідає умовам, вказаним у технічних вимогах. Якість партії товару підтверджується сертифікатом якості, технічним паспортом або іншим документом  відповідно до ДСТУ Б В.2.5-31:2007, ГОСТ та технічним вимогам закупівлі. Партія товару повинна забезпечуватись супровідними документами.

2.2. В разі поставки товару з порушенням вимог п.2.1.,Замовник має право повернути Учаснику неякісний товар, а Учасник зобов’язаний за власний рахунок замінити неякісний Товар на такий самий Товар належної якості.

2.3. Сторони мають право на покращення якості товару за умови, що таке покращення не призведе до збільшення ціни договору.

ІІІ.
ЦІНА ДОГОВОРУ

3.1. Ціни на Товар, що поставляється за даним Договором, визначаються у Додатку №1 до Договору.

3.2.Розрахунок за поставлений Товар здійснюється Замовником шляхом безготівкового перерахування коштів на рахунок Учасника протягом 30 календарних  днів з дня надання видаткової накладної або підписання  акту приймання-передачі товару та підписання видаткових документів, за умови надання повного пакету документів (рахунок, накладна, акт приймання-передачі, акт переробки) згідно з бюджетними призначеннями. Замовник має право повернути рахунок Учаснику без здійснення оплати в разі неналежного оформлення документів згідно даного Договору (відсутність печатки, підписів тощо).
3.3.Всі розрахунки за даним Договором здійснюються в національній грошовій валюті України.

3.4. Загальна сума Договору ____________  (в дужках зазначається сума прописом) грн. ___ коп., y тому числі ПДВ  ____________ (в дужках зазначається сума прописом) грн. ___ коп. (заповнюється при підписанні договору, якщо Учасник є платником ПДВ).

3.5. Загальна вартість Договору включає витрати Учасника, пов’язані з доставкою Товару до установи Замовника, вантажно-розвантажувальними роботами, зберіганням.

3.6.Без будь-яких наслідків та відповідальності для Замовника, Замовник в односторонньому порядку може зменшити Обсяг закупівлі Товару залежно від реального фінансування видатків та без будь-яких причин і підстав шляхом направлення відповідного повідомлення Учаснику на адресу зазначену в цьому Договорі. В цьому випадку, Обсяг закупівлі Товару вважається зменшений з моменту відправлення відповідного Повідомлення.

3.7. У випадку зміни ціни за одиницю товару Учасник письмово повідомляє про такі зміни Замовника та надає відповідні докази таких змін, а саме – оригінал або нотаріально завірену копію довідки Управління статистики України та/або оригінал або нотаріально завірену копію довідки Торгово-промислової палати України (або підпорядкованими їм органами), або інші документи спеціально уповноважених державних органів, що підтверджує коливання (зміни) цін на ринку (в межах 10 %) на Товар за даним договором. Вищезазначені документи мають обов’язково містити інформацію про середньо ринкову ціну за одиницю товару та інформацію про середньо ринкову ціну за одиницю товару на день письмового звернення. На підставі отриманих документів Сторони укладають додаткову угоду до Договору щодо зміни ціни за одиницю товару (шляхом коригування кількості товару) та відбудеться це не раніше трьох місяців з дня його укладання.

ІV. ПОСТАВКА ТОВАРІВ

4.1.Поставка  товару здійснюється до 15.05.2024р. 
4.2.Місце поставки товару: вул. С. Крушельницької, 9, м. Самбір, Львівська обл., 81400

4.3.Доставка товару здійснюється за рахунок Учасника.

4.4.Учасникзобов’язаний не пізніше 2 (двох) банківських днів до передачі товару Замовнику письмово або по телефону повідомити  його про дату передачі товару для прийняття Замовника своєчасних заходів для його приймання. Неповідомлення Замовника про дату передачі товару звільняє його від відповідальності за несвоєчасне приймання.

4.5 Приймання товару за кількістю та якістю проводиться згідно чинного законодавства України.

4.6.Право власності на товар переходить від Учасника до Замовника після прийняття Замовником товару, підписання видаткових накладних та здійснення повної оплати за цей товар.

4.7. Ризики випадкового знищення чи пошкодження товару переходять від Учасника до Замовника з моменту передачі товару.

4.8. У разі наявності недоліків, Сторони складають Акт невідповідності з переліком необхідних доробок та термінів їх усунення або обміну Товару.

4.9.В Акті про невідповідність Товару обов’язково зазначаються/додаються наступні реквізити/документи:

- реквізити супроводжуючих Товар документів та безпосередніх вантажних місць (коробка, мішок, пакунок, тощо);

- фотографії з чітким зображенням пошкоджень та маркуванням упаковки Товару;

- прізвище, ім’я, посада, номер службового телефону та підпис уповноваженого представника Замовника;

- прізвище, ім’я, посада, номер службового телефону та підпис уповноваженої особи Учасника, що здійснює передачу Товару;

- місце та час приймання;

- опис, коментарі, зауваження або інші записи, що стосуються суті пошкоджень Товару.

4.10.Учасник повинен усунути всі недоліки зазначені в Акті про невідповідність Товару протягом 5 (п’яти) календарних днів з дати отримання Акту про невідповідність Товару виключно за свій рахунок.  

4.11.Учасник зобов’язаний здійснити поставку Товару власними силами та за його  рахунок.

4.12.Учасник несе перед Замовником відповідальність за псування Товару внаслідок неякісної чи неналежної тари й пакування. 

V. ПРАВА ТА ОБОВЯЗКИ СТОРІН
5.1.
Замовник зобов'язаний: 
5.1.1.Своєчасно та в повному обсязі сплачувати за поставлений товар;
5.1.2.Приймати поставлений товар згідно з накладною на відпуск товару;
5.1.3.Іншіобов’язки:
· нести відповідальність за достовірність наданої Учаснику інформації.
5.2.
Замовник має право:
5.2.1.Достроково розірвати цей Договір у разі невиконання зобов'язань Учасником, повідомивши останнього про це у строк 20 (двадцять) календарних днів до дати розірвання Договору.
5.2.2.Контролювати поставку товару у строки, встановлених цим Договором;
5.3.Учасник зобов'язаний:
5.3.1 Забезпечити поставку товару  у строки, встановлені цим Договором;

5.3.2.Забезпечити поставку товару, якість яких відповідає умовам, встановленим розділом ІІ цього Договору;
5.3.3. Надати Замовнику наступні документи: 

- рахунок-фактуру на Товар;

- накладну на відпуск товарно-матеріальних цінностей;

-акт переробки матеріалів 

5.3.4. Зареєструвати податкову накладну в єдиному реєстрі податкових накладних відповідно до вимог податкового кодексу України.

5.4.Учасникмає право:
5.4.1.Своєчасно та в повному обсязі отримувати плату за поставлені товари;
5.4.2.У разі невиконання зобов'язань Замовником Учасник має право достроково розірвати цей  Договір, повідомивши Замовника про це за 20 (двадцять) календарних днів до дати розірвання Договору.
5.4.3.На дострокову поставку товару за письмовим  погодженням Замовника.
VI. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН
6.1.У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену законами та цим Договором.
6.2.У разі невиконання або неналежного виконання зобов'язань при закупівлі товарів Учасник сплачує Замовнику штрафні санкції (пеня) у розмірі подвійної облікової ставки Національного банку України, що діяла у період прострочення, від вартості товарів з яких допущено прострочення за кожний календарний день прострочення. Пеня нараховується та сплачується за весь період прострочення виконання зобов’язання.
6.3.Види порушень та санкції за них, установлені Договором:
6.3.1.У разі невиконання або неналежного виконання зобов'язань при закупівлі товарів Замовник сплачує Учаснику, відповідно до частини 2 статті 231 Господарського кодексу України, пеню у розмірі подвійної облікової ставки Національного банку України, що діяла у період прострочення, від вартості товарів з яких допущено прострочення за кожний календарний день прострочення;
6.3.2.У разі не реєстрації Учасником (платником ПДВ) податкових накладних протягом терміну встановленого Податковим кодексом України, та/або реєстрації податкової накладної в ЄРПН з помилками, та/або такої, що містить дані, які не відповідають умовам Договору, внаслідок чого Замовник втратив право на податковий кредит згідно ст. 198.6. Податкового Кодексу України,  Замовник, нараховує, а Учасник сплачує Замовнику штраф, протягом 5 (п'яти) календарних днів з дати відправлення Замовником відповідної вимоги Учаснику за його місцезнаходженням (вказаним в Договорі) у розмірі, що розраховується за формулою:
∑ =  (Сума ПДВ  накладної) ×  1 ,33*

*коефіцієнт податку на прибуток, згідно ПКУ, є динамічним та може бути змінений відповідно до законодавства України.

VII. ОБСТАВИНИ НЕПЕРЕБОРНОЇ СИЛИ
7.1.Сторони звільняються від відповідальності за невиконання або неналежне виконання зобов'язань за цим Договором у разі виникнення обставин непереборної сили, які не існували під час укладання Договору та виникли поза волею Сторін (аварія, катастрофа, стихійне лихо, епідемія, епізоотія, війна тощо).
7.2.Сторона, що не може виконувати зобов'язання за цим Договором унаслідок дії обставин непереборної сили, повинна не пізніше ніж протягом 10 календарних днів з моменту їх виникнення повідомити про це іншу Сторону у письмовій формі.
7.3.Доказом виникнення обставин непереборної сили та строку їх дії є відповідні документи, які видаються Торгово-промисловою палатою України та/або іншою установою (органом), уповноваженою засвідчувати факти дії таких форс-мажорних обставин.
7.4.У разі, коли строк дії обставин непереборної сили продовжується більше ніж 30 днів, кожна ізСторін в установленому порядку має право розірвати цей Договір. 
VIII.ГАРАНТІЙНІ  ЗОБОВ’ЯЗАННЯ

8.1.Учасник гарантує якість Продукції, що поставляється, впродовж гарантійного строку – 2 роки з моменту підписання видаткових накладних відповідно діючим нормам ДСТУ Б.В 2..5-31-2007, і відповідає перед Замовником по усіх гарантійних зобов'язаннях.

8.2.При наявності декількох гарантійних строків на Продукцію (гарантійний строк експлуатації, гарантійний строк зберігання, гарантійний строк придатності), такі строки мають бути відображені в Додатку №1 (специфікації) до Договору.

8.3.Протягом строку гарантійного обслуговування Учасник гарантує відновлення за свій рахунок працездатності Товару, поставленого за цим Договором, а в разі не ремонтопридатності - заміну його на нове протягом 10 (десяти) робочих днів з дати підписання Акту про невідповідність Товару.

8.4.Після усунення Учасником виявлених невідповідностей Товару уповноваженими представниками Сторін підписується Акт про усунення невідповідностей Товару і перебіг строку гарантійного обслуговування поновлюється.

 ІX.   ВИРІШЕННЯСПОРІВ
9.1. Усі спори та розбіжності, які можуть виникнути з цього Договору або у зв’язку з ним, будуть вирішуватись Учасником і Замовником шляхом переговорів.

9.2. У разі неможливості врегулювання розбіжностей шляхом переговорів, всі спори і розбіжності, що можуть виникнути з Договору або у зв’язку з ним, будуть вирішуватись Учасником і Замовником згідно претензійного порядку, передбаченого діючим законодавством України. Претензія підлягає розгляданню в місячний строк, що обчислюється з дня отримання претензії. У разі не задоволення претензії або неотримання відгуку в установлений строк, а також неможливості врегулювати розбіжності в претензійному порядку, спір вирішується в судовому порядку у відповідності до діючого законодавства України.

9.3. Сторона, яка приймає рішення про внесення змін, призупинення постачання товару чи розірвання договору, зобов’язана письмово повідомити про це іншу Сторону за 5 календарних днів i обґрунтувати причини.

9.4. Сторона договору, яка одержала пропозицію про внесення змін, призупинення чи розірвання договору повинна протягом 5 днів повідомити іншу Сторону про своє рішення.

9.5. У випадку відмови Учасника від виконання договору або систематичного порушення ним умов договору, порушення строку поставки товару більш ніж на 1 місяць, Покупець має право в односторонньому порядку розірвати договір шляхом направлення письмового повідомлення Учаснику. В такому випадку договір є відповідно розірваний з дати, вказаної в повідомленні Замовника про розірвання.

X.  СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ
10.1. Цей Договір вступає в силу з моменту його підписання і діє до 31.12.2024 року. 

10.2.
Закінчення строку дії Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його порушення, яке мало місце під час дії Договору.

10.3. Дія Договору може бути припинена достроково в будь-який час за взаємною згодою Сторін. У цьому разі дострокове припинення дії Договору оформлюється шляхом складання письмової угоди, в якій визначаються майнові вимоги Сторін (якщо такі мали місце) та розрахунки за ними, якщо інше не встановлено цим Договором.

10.4. Додаткові договори та додатки до Договору є його невід’ємною частиною і мають юридичну силу у випадку, якщо вони викладені у письмовій формі, підписані Сторонами, скріплені печаткою (за наявності), якщо інше не передбачено цим Договором.  

XI. ІНШІ УМОВИ
11.1.Взаємовідносини Сторін, що не обумовлені Договором, регулюються чинним законодавством України.
11.2. Зміни та доповнення до Договору вносяться в письмовій формі шляхом підписання Сторонами і скріплення печатками Сторін.

11.3. Закінчення терміну дії Договору не звільняє Сторони від відповідальності за порушення Договору, що сталося під час дії Договору та, від виконання у повному обсязі порушених договірних зобов'язань.

11.4. Сторони домовились, що всі документи, які стосуються Договору, що відправлені електронною поштою з печаткою та за підписом уповноваженої особи, мають юридичну силу до моменту обміну їх оригіналами, та породжують права та обов’язки для Сторін і можуть бути представлені до суду в якості належних доказів. При цьому Сторони мають обмінятися оригіналами документів протягом 1 місяця.

11.5. Договір складено при повному розумінні Сторонами його змісту і термінології, у двох оригінальних примірниках, по одному примірнику для кожної Сторони, при чому кожний примірник має однакову юридичну силу.
XII. ДОДАТКИ ДО ДОГОВОРУ
12.1.Невід'ємною частиною цього Договору є  - Додаток № 1 до Договору.

XIII.
ЮРИДИЧНІ АДРЕСИ ТА РЕКВІЗИТИ СТОРІН
ЗАМОВНИК





УЧАСНИК
Додаток №1

до договору № ___ від __________ р.

СПЕЦИФІКАЦІЯ

УЧАСНИК:________________________________________________________, в особі _____________________________________________________________________, який діє на підставі _____________________________________________________,(заповнюється учасником процедури закупівлі) з однієї сторони, та 

ЗАМОВНИК: ПІДПРИЄМСТВО ТЕПЛОВИХ МЕРЕЖ "САМБІРТЕПЛОКОМУНЕНЕРГО" в особі голови Полюга Олега Омеляновича, що діє на підставі Статуту, з іншої сторони, уклали дану Специфікацію про наступне:

Постачальник зобов’язується в порядку та на умовах, визначених Договором передати у власність Покупцеві наступний Товар:

	№ п/п
	Найменування
	Од. виміру
	Кількість
	Ціна за од.,

грн*.,

(без ПДВ)
	Загальнавартість,

грн*., з ПДВ



	1
	2
	3
	
	5
	6

	1.
	
	
	
	
	

	2.
	
	
	
	
	

	3.
	
	
	
	
	

	4.
	
	
	
	
	

	5.
	
	
	
	
	

	6.
	….
	
	
	
	

	
	Разом без ПДВ
	

	
	у  т.ч. ПДВ 20%
	

	
	Разом з ПДВ
	

	Загальнавартість (словами): ___________________________________________________з ПДВ.


Дана Специфікація є невід’ємною частиною Договору поставки №____від «___» _________ року.

ЗАМОВНИК





УЧАСНИК
